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ABSTRACT':

This paper seeks to define the notion of automatic treatment of language and the

functions of the technical and software to scan systems and to encrypt and archive
of documents and texts and the crisis of language spell checker-grammar-email
problems digital libraries, a brief overview of some software adopted in the
electronic library of the University of chlef syngeb and opac program inspires Arab
address search engines and incubation and Saudi Bank of sounds and systems

technology the most important adopted in the field of machine translation in cyber-
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language lesson. If the student override the methodological difficulties and enrich
the knowledge of the new assessment material at each stage of development in this
area, language, training and familiarity with the use of the computer and, gradually,

to acquire the skill to manage / relational and manipulate digital texts in teaching...

Keywords: : informatic’s linguistique ; automatic treatment ;texts ; system

ocr ; syngeb program

Résumé

Ce document cherche a définir la notion de traitement automatique de la
langue et les fonctions de la technique et du logiciel pour numériser les systémes et
de crypter et d'archiver les documents et les textes et la crise de la langue de controle
orthographique-grammaire-email problémes bibliotheques numériques, un bref
apercu de certains logiciels adoptés dans la bibliotheque électronique de I'Université
de chlef syngeb et opac programme inspire les moteurs de recherche adresse arabe
et d'incubation et de la Banque saoudienne de sons et de systémes de technologie le
plus important adopté dans le domaine de la technologie traduction automatique
dans la lecon de cyber-langue. Si 1'¢léeve l'emporte sur les difficultés
meéthodologiques et enrichit la connaissance du nouveau matériel d'évaluation a
chaque étape du développement dans ce domaine, la langue, la formation et la
familiarité avec l'utilisation de l'ordinateur et, progressivement, d'acquérir les
compétences pour gérer / relationnel et manipuler les textes numériques dans

'enseignement.

Mots—-Clés : informatic's linguistics; automatic treatment;texts; ocr system; syngeb

program
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